Product Name: Barbecue Lighter & Flame Device Firegun
Product ID: WF-1001471
Manufacturer/Distributor: Firehard
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information:

(EN) Product Specificatio
Size: Length approx, 30 cm, Hame
fength approx. 10-15 ¢
Material; Plastic housmg with metal
compon
Intended Use For the safe ignition of
barbecues, cooking appliances and
other fire sources in garden and

outdoor areas
Safety Information & Warnings: Use the
device only in well-ventilate

Keep the device away from children and
flammable materials. Always check for
leaks before use. Do not use near
flammable gases or liquids. Observe
the safety lock during operation to
avoid accidental ignition.

Storage Instructions: Allow to cool

completely after use. Remove
cylinder and store the device in a
dry, cool place without direct

sunfight. Clean the device reqularty
and store it upright to avoid damage.

Compliance: This product complies with
the EU product safety reguiation.

(NL) Productspecifica
Maat; Lengte ca. 30 cm, viamlenge ca
10-15 ¢
Matenaa\ Kunststof behuizing met
mela\en componenten

009d gebrui: Voor het veilig
B N arbacucs, o apparaten
en andere vuurbronnen in de tuin-
outdoor-gebieden
Veiligheidsinformatie en
waatschuwingen: Cebrulk het apparaat
alieen in goed geventileerde den

Draag beschermende kleding
andschoenen. Houd het apparaat uit de
rt van kinderen en ontviai

materialen. Controleer altjd op
lekkages voor g ebruiken
van brandbare gassen of
Viogistoffen. cet b1 bearening op b
velligheidsvergrendeling om onbedoeld
teken te voorkom
Opslagmstrumes Laat na gebruik
volledig afkoelen. Verwider de
asfles en bewaar het
roge. Kaele plaats songer
zoninstraling. Reinig het api
regelmatig en bewsar het " ehion om
de te voorkomen.
Naleving: DIt product voldoet aan de
~voorschi
Prodocvenghen.

g

(CS) Spe«

Velikose: Délka pnnnzne 30 Cm, détka

plamene priblizné 10-

Material: Plastové pouzdm s kovovymi

komponenty

Predpokladand bezpecnému

DO sofeanrs
|my:h h 2d10jG ohné 5 zahradm:h a
utdoorovych oblast

Bezgeér\ustnr mvormace a varovant

Pouziveite zarizeni pou fe

vétranych oblastech. Noste ochranné
oblecent rukavice, Drite zarizent
mimo dosah déti a

aby se zabranilo nahodnému zapa\em

Pokyny k uskdadnént: P
\ychladnout. Saente

areu] 3 Skinge zarisen!
fadném miste bez pimého

Sluneénino zafent. Pravideiné lstate

zarizeni a skiadujte ho ve vz

poloze, aby se zabranil zeni.

Soulad: Tento produkt splfuje narizent

EU 0 bezpecnosti vyrobki

(RO) Specificatii pro
Warime: Langime apmx 56 cm, tungimea
flacarii aprox. 10-15 i
Material: Carcasa
componente melahce
Utilzare intentionats
orindere m doueeE grétarior,
Sparateior deg st s\a\tor surse de’
C in zona d si ou
Informatii de si urama si
tilizati aparatul doar
zone bine ventilate. Purtati

plasll( w

utilizare. Nu utilizati in apropierea
gazelor sau lichidefor inflamabile. La
operare, respectati incuietoarea de
sigurants pentru a evita aprinderea
accidentala.

e depozitare: Dupa
Uiizare, st 55 e raceasch
complet. Scoateti butelia de gaz si
depozitati aparatul intr-un loc uscat,
racoros, fara ex; £ la
soare, Curatati aparatul regulal si
depozitati-l in

Cnnlarmllate: Acest produs este
conform cu reguiamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikat
Groge; Lange ca. 30 cm, Flammenlinge
ca. 10115 ¢

Material: Kunslsmffgehause mit
Metallkomponenten
Yargesenene verwendun

anderen Feuerguellen im Garten- und
utdoor-Ber
Sl:herhentsmlavmauonen &
arnhinweise; Verwenden e das Gerst

Handschuhe. Halten Sie das Gerat von
Kindern und entflammbaren Materialien
fern. Uberpriifen Sie stets auf
Undichtigkeiten vor der Nutzung. Nicht
in der Nahe von brennbaren Gasen oder
F\uss\gke\len einsetzen. Bel Bedienung
erheitsverriegelung beachten
um versehentliches Zinden zu
vermeiden.
Lagerungshinweise: Nach dem Gebrauch
vollstandig abkhlen lassen.

€inem trockenen, kihlen Ort ofne
direkte sonnenemsnamung lagerr
Reinigen e das Gert regeimagia und
Iagern sie es aufrecht, um Schaden zu
vermeid

Konformit: ieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung.

{F1) Tutetiedot;
 Pituus noin 30 cm, fiekin pituus
noin 10-15 ¢
Materiaali: Muuwko elo
mexamkompunennemeen
Tarkoitettu kayttd: Turvalliseen
sytyttamiseen grlHe;a keitto- ja
muita lammonlahteits puutarha- ja
Ukoalueila
Turvallisuustiedot ja varoitukset
Kayttakaa laitetta vain hyvin
iimastoidetuissa tiloissa. Kayttakaa
suojavaatteita ja kasineita. Pitkaa
laite poissa lasten a syttyvien
materiaalien Iahelts, Tarkistakaa aina
tiiys ennen keytos, Alkss kayitake
ella palavia Kaasu- tal nesteita.
Huomioikaa turvallisuuslukko Kayion
aikana valttaaksenne vahingos:
syttymista
Sailytysohjeet: Kayton jilkeen antakaa
Jaiteen jaahtya taysin, oistakaa
kaasupulio ja sailyttakaa laite
Kuivassa, vileassd paikassa iiman
Sloraa auringonvaloa. Pundistakaa
faite saannollisesti ja sanyttakaa se
pystyasennossa vaurioiden
Hlimiseke
Yhteensopivuus: Tamé tuote vastaa EUin
tuoteturvallisuusasetusta

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Dolzina priblizno 3
dolzina plamena pnbnzno 10-15'cm
Material: Plastiéno ohis;
Kovinskimi Komponentam:
Predvidena uporaba: Za varno
priziganje zarov, kuhalnih naprav in
drugih virov ogrja v vitnin in
zunanjih obmod
Yamostne informacie in opozorila:
Uporabljate naprave samo. dobi
prezracenin obmodjin: Nosite zascitno
Bblako in rokavice. Driite napr

stran od otrok in vnetijivi
materialov. Pred uporab vedno
preverite f’ anje. Ne uporabua‘te

V blizini \mel jivih plinov ali

upraviianu upostevaite

Varmostno zapah da preprecite
nenamerno pri
Navodila za shramevame PO upor:
popolnoma ohiadite. Odstranite pnnska
ﬁk\enku in shranite naprav:

fadnem mestu brez neposredne sonérie
svetlobe. Redno Cistite napravo in jo
shranjujte pokoncno, da preprecite

Skladnost: Ta izdelek ustreza uredbi
EU 0 varnosti izdelkov.

(HR) Spe: ije proizvoda:
Veliding: Dugina oko 30 e, autina
plamena oko 10-15 cm
Materijal: Kuciéte od plastike s
metalnim komponentama
videna uporaba: Za sigurr
paueme rostilja, kuhmyskm iredaja
gih izvora vatre U Vrtu i na

Sigurnosne informacije | upozorena:
Koristite uredaj samo u

prozracnim podrucjima. Ncs\te zagtitnu
odjecu i rukavice, Drzite uredaj

podaile od dlece | zapaiiiv

Matetijala. Uvijek provierie curenje
prije upotrebe. Ne koristite u blizini
zapaljivin plinova i tekucina

Prilikom rukovanja postujte sigurnosnu
brave Kako biste rzbjegl Siuzaino

Upute za sklad\slede Nakon upotrebe
potpuno ohladite. Ukionite bocu plina

mjestu bez izravnog suncevog zracenja.
Redovito istite uredaj i pohranite ga
uspravno kako biste izbje

oétecen)

Suk\adnusx» Ovaj proizvod zadovoljava
uredbu EU-a 0 sigumosti proizvoda.

GPSR Label for : Barbecue Lighter & Flame Device Firegun

Souccess GmbH , +496871909137, info@souccess.com

(FR) Spéci

Taille: Congugar environ

longueur de flamme environ 16-15 cm

Matériau: Boitier en plastique avec

composants en métal

Utilisation prévue: Pour allumer en

toute sécurité les grills, les

apparells de cuisson et adtres sources
s zones de jardin et

rodui

dextérieur
Informations de sécurité et
avertissements: Utilisez I'appareil
uniquement dans des zones bien
ventilées. Portez des vétements de
protection et d

happareil é\o\gne des enfants et des

nflammables. Vérifiez
Toulours 16 untes avant utisation
Ne pas utiliser a proximite, de gaz ou
de liquides inflammables. Lors de la
manipulation, respectez [e verrou de
sécurité pour éviter un allumage
accidentel
Instructions de stockage: Aprés
utilisation, laissez refroidit
complétement. Retirez la bouteille de
gaz et stockez I'appareil dans un
endroit sec et frais sans exposition
cte au soleil. N
re%ul\erement Fapparelf et stockez-le
t pour éviter les domm

Conformité: Ce produit est conforme au
reglement de I'VE sur la sécurité des
produits.

&

(SV) Produktspecifikat
Storlek: Langd ca. 30 cm, ingiangd

Malerlal P\aslbnhus med
metankomponemer

sedd anvandning: For sékert tandning
avgril, matlagningsutrustning och
andra eld-kallor i tradgérds-
utomhusomraden
Sikerhetsinformation och varningar.

nvand enheten endast i val

ventilerade omraden. Bar skydds klader
och handskar, Hall enheten borta ran

135+
att undvika oavsiktlig tandning.

Forvaringsinstruktioner: Efter
anvandning Iat svaina helt. Ta bort

eg
den Uppratt for att unduika skador.

Efterlevnad Denna produkt uppfyller
U:s produktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:

Velkost: D\ika cca 30 0 cm, dizka
plamena -

Materia: P\asluve puzdm s kovovymi

kompon

Uréené puuzllle Na bezpeéné zapalenie

grilov, kuchynskych zariadent a inych

zdrojov ohiia v zahradnom a outdoorovom

edi

Bezpednostné informacie a varovania:
Pouzivajte zariadenie iba v dobre
vetrane) oblasti Noste ochranné odevy
a rukavice, Drite zariadenie mim

eti a horfauych Thateridiov.
Pre ontrolujte
tesnast. Nepousivaite v bilzkosti
horfavych plynov alebo kvapalin. Pri
ovladani dbajte na bezpecnostnti zamku,
aby ste zabranili nahodnému Zané\emu

Pokyny na skladovanie: Po pouzi

nechajte tpine vychladnut. Sictrante
plynovd flasu a skiadujte zariadeni

skiadujte ho vo vzpriamenej polohe.
aby ste predisli poskoden

Sulad: Tento vyrobok splna nariadenie
EU 0 bezpecnosti vyrobko

(LT) Produkto specifikacij
Dydis: llgis apytiksliai 30 c
epsnos lgis apynkslwa\ 1615 cm

edziaga: Plastiko korpusas su
metaliniais komponentais

naudojimas: Saugiam griliu,

virimo irenginiu ir kitu ugnies
Laltinty usdegimui sodo T lauko

Saugumo informacii i jspéjimai:
Naudokite irengin tik ger
vedinamose vietose, Dé

apsauginius drabusius i pirstines.
EBite Irengint toliau nuo vaik
degiu medsiagu. Pries naudojima visada
Eanknnk.é nera nuoteKi

e N audoan sl
salgos uzrakta, kad iSvengtumete
netycinio uzdedi
Laikymo mstmkcuos Po naudojimo
visigkai atvésinkite. Nuimkite dujy
baliona ir laikykite jrenginj sausoje,
vesioje vietoje be tiesiogines saulés
uliy. Reguliariai valykite
[renainL I eyt I staciomis,

d isvengtumeéte pazei
Atitiktis: Sis produktas atmnka ES
produkty saugos reglamenta,

270003

D (€

(ES) aciones del producto:

maio: Longitud aprox. 30
longitud de llama aprox. 10-15 ém
Material: Carcasa de plastico con
componentes metalicos

revisto: Para el encendido seguro

de parrillas, aparatos de cocina y
Otrgs fuentes de fuego en dreas de
jardin'y al aire li
Informacién de seguridad y
advertencias: Utilice el dispositivo
s0lo en areas bien ventiladas. Use
antenga el

e nifo:
materiales inflamables. Verifique
siempre posibles fugas antes del uso.
No lo utilice cerca de gases

liquidos inflamables. Al

preste atencion al sequrd de segundad
para evitar encendidos accidentales.
Instrucciones de almacenamiento: Deje
enfriar completamente después del uso.

Limpie el dispositivo regularmente y

gudrdelo en posicion vertical para
evitar daft

confarmmad Este producto cumple con
¢l reglamento de segurid

productos de la

(DA) Produktspecifikationer:
Starrelse: Laengde ca. 30 cm,
Flammelangde ca. 1015 cm
Waterale: Plastikkabinet med metal
kompon
Pétaenkt anvendelse il sikker teending
af grills, madlavningsudstyr og andre
ildkilder i have- og udendarsomrader
Sikkerhedsinformation og advarsler:

g
handsker. Hold enheden veek fra barn og
brandbare materialer. Kontroller altid
for utaetheder for brug. Brug ikke |
naerheden af bréendbare gasser eller
vaesker. Ved betjening sk

R ede e 20ages for at undg
utilsigtet tzending
Opbevaringsinstruktioner: Efter brug
skal enheden keles helt ned. Fiern
gasflasken og opbevar enheden p3 et

regelmzessigt og opbevar, de
Opretstaende for at undgs skader.
Overholdelse: Dette produkt overholder
EU's produktsikkerhedsforordning

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Hossz kb. 30 cm, langhossz kb.
10-15 cm

Anyag: Miianyag haz fém alkatrészekkel
Tervezett felhasznals; A
f626es7k620k és mas luzlurrasuk
biztonsagos gyljtaséra a kert- &
szabadtéri terleten

iztonsagi informacio
figyelmeztetések: Hasznaha a
késziléket csak jol szell626
teriileteken. Viseljen véddruhat
Kesztydt. Tatsa thvol a itk
germekektel €s gyuickony anyagoktsi.

[ yelembe a b\z(cnsagv reteszt, hogy
elkeriilje a véletien g
Téroldsi utasftasok: Haszné t utén
teljosen kingint. Tavolitsa el

térolja fuggdlegesen
3 kérok elkerdiése értieképen.
Megfeleldség: Ez a termék megfelel az
EU termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specif
{zmers; Garums apm. 30 cm, Tlesmas
garums apm. 10-1

Materials: Plastmasas kurpuss ar
metala komponentiem

a\zdedzmatu Grilus, pavara i lences un
s uguns avotus darza un

Drogibas mvormac\{(a un bridinjumi

parbaudiet uz nopludem piris
lietoSanas. Nezmantojiet
de a skidru m\em Lietojot
ieverojiet umsmas blokeéan
izvairitos no nejauas ai
\abasanas noradum; Pec lietosanas
lajiet pilniba atdzist. Nonem
gazes balony un uzgiabajiet e
vieta bez tiesas saules
equlari tiriet
et to vertikali,
lai izvairitos no bojajumiem.
Atbilstiba: Sis produkts atbilst ES
produktu drogibas reguiai.

911443

) Specil del prodotto:

Dimensione: Lunghezza ca. 30 cm,

lunghezza fiamma ca. 10-1:

Materiale: Guscio in plastica con

componenti in metalio

Uso previsto: Per I'accensione sicura
griglie, apparecchi da cucina e

altfe fonti 41 faoco In aree da

giardino e all'aperto
Informazioni sulla sicurezza e

abbigliamento protettivo e guanti.
Tenere il disposi
bambini & materia
Controllare sempre le perdite prima
dell'uso. Non utilizzare vicino a
o liquidi infiamm: rante I'uso
prestare attenzione al blocco di
sicurezza per evitare accensioni
accidentall.
Istruzioni per la conservazione: Dopo
lus re raffreddar
completamente. Rimuovere la bombola
del gas e conservare il dispositivo in
un luogo asciutto e fresco senza
esposizione diretta al sole. Pulire
regolarmente il dispositiv
conservarlo in posizione eretta per
evitare dan:
Conformita: Quesm prodotto & conforme
al regolamento sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

ES

(NO) Produkttspesifikasjoner:

Storrelse: Lengde ca. 30 cm,

flamme lengde ca. 10-15

Materiale: Plastikkropp med

metallkomponenter

Forventet bruk: For sikker tenning
riller, matlagingsutstyr og

andre ildkilder i hage- og

utendgrsomrader

Sikkerhetsinformasjon o

advarsler: enheterﬁ:are i

gadt venmerte omrader.

verneklzer og hansker. Hold Enheten

unna barn og brannbare materialer.

Sjekk alltid for lekkasjer for

bruk. Ikke bruk i nerheten av

brannbare gasser eller veesker, Ved

betjening, veer oppmerksom pé

sikkerl or & unngéa

utllswklel tenmng

Lagringsinstrulsjoner: La enheten
joles helt etter Fj

Gassilasken og oppbevar enfeten pd

et tort, kjolig sted uten direkte

sollys. Rengjr enheten

regelmessig 0g oppbevar den

oppreist for & unngs skader

Overensstemmelse: Dette pmduklet

oppfyller EUs forskrift om

produktsikkerhet

(EL) Mpobiaypagés mpoi6uTo

Méyebac: Mrikoc ricpinob 30 cm, o

@AY Tep(nov'10-15 ¢

TAwS; Magruxd nszBlnpu JE PETAAMKE

€apTrlaT

Exoovpeun Ma Ty aogak
VGGAEEN UNITios, JaYEL PGy GUOKEUDY

XL ARG Tihveow guTide o€ Kiinoug kat

EEWTEPKOGG X

Mnpogoples aopddciac &

TPOELBOTIOLAGEL: XpnotionotiaTe T

OUOKEU WOV OF KAAG GEPLOLEVOUC.

Kat yavTa. Kpats T OUOKEU| HaKpL
ané naubId Kat empAznu UAKG. ENEVETE
MAVTa Y@ 6LappoEC Mpw TN xprion. Mnv
Tr) XPNOUIONOLE(TE KD\ltu o zu AEKTQ
agpta ff vypd. Kata T B’
MPOCEETE TO KAE(BWUA nuu)n)\i ag yia va
QANOQUYETE aKOLOLa AVAPAEEN.
osnmg anoenks\mnc Awr]u'(i ™ ouaxzun

va,w LT fwn;\c TG TN Xprion.

N

05,
6p00EpG ktpa: wels Gpean ANk
axcwoola: Rudapdere tatici
UOKET Kat anoenxzums TV 6L Y1
va anogoyete g
ZUHHGPQWON;: AUTS TO MPOIG
GURLIopUVERaL e Tov KOVQWOG TG EE
Y10 TNV QOQEAELE TWY TPOIBVTLIV.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Pikicus umbes 30 cm, leegi
pikkus umbes 10-15 c
Materjal: Plastkorpus
mexaukomponenmega
esmargiparane kasutus
ST NP A T teiste
tulealiikate stiitamiseks aias ja
valistingimustes
Ohutusteave ja hoiatused: Kasutage
seadet ainult hasti ventileeritavates
kohtades. Kandke Kaitserietust ja
kindaid. Hoidke seadet laste ja
siittivate materjalide eest eemal.
Kontrollige enne kasutamist alati
lekete eest. Arge kasutage polevate
gocside vilvedelke 2h
Kasutamisel
turvalukustusega e( Valtida
juhuslikku stdtamist
sallitamisjuhised; Kasu(amlse jarel
laske taielikult jahtuda. Eemaldage
gazsiballoon Ja salitzoe seadet
ival, jahedal kohal iima otse:
phikesevalguseta: Puhastage seadet
requiaarset a sailtage pust et
valtida kahjustus
Guetele vastavus; See toode vastab
EL-i tooteohutusmaarusele,

(PT) Especificacses do produto:

Fomanho: Comprmento aprox

comprimento da chama aprox. 10-15 ¢m

Material: Corpo de plastico com

componentes de metal

Uso pretendido: Para acender com

seguranca arelhas, equipamentos de
inha e outras fontes de fogo

&reas e Jardim e exterior

Informacdes de seguranca e avisos:
Utilize o dispositivo apenas em reas
bem ventiladas, Use roupa de protecio
e luvas, Mantenha o disposi

afastado de criancas e Thateriais
inflamaveis. Verifi

inflamaveis. Ao operar, respeit
bloqueio de seguranca para evitar
ignicaes acidentas.

sem exposicao direta ao sol. Limpe o
dispositivo regularmente e guarde-o na
vertical para evitar danos.
Conformidade: Este produto estd em
conformidade com o regulamento de
seguranca de produtos da UE.

{PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: K, 30 cm, diugos¢

plomienia ok-10-15 ¢

Material: Ohuduwaz(wurz wa

sztucznego z komponentami metalowymi

ierzone uzycie: Do bezpiecznego

Zapalania grll, urzadzen kuchennych

iinnych gnia w obszarze

ogrodu i na zewnatrz

adziez ochronna [ rekawice. Trzymac
rzadzenie 2 dala od dzieci i
fatwopainych materiaiow.
Sprawdzad na obecnosé nieszczeinoéci
rzed uzyciem. Nie uzywaé w poblizu
atwopainych gazow b cleczy Podczas
obstugi zwracac uwage na bioka
bezpleczefistwa, aby unikna¢
przypadkowego zapaleni
Instrukcje przechawywama Po uzyciu
ozwolic calkowicie ostygn:

chym, chlodnym miejscu bez
bezpostednieg nastonecsnienia
Reguiarnie Coyécic urzadzenie
przechouywac je w pozycji pionowel,
aby umknac uszkodz

Zgodnosc: Ten progukt jest 2godny 2
roporzadzaniem UE w
Dezpleczenstwa produkto.

(BG) Cneundukauum na npoaykTa:
Pa3Mep: [bmkyHa Koo 30 CM, ALMKMHA
Ha NnanbKa 0koAo 10-15 cm

Matepuan: Kopryc o7 nniacTmaca c
METaHM KOMMOHEHTM

NpenHasHadena ynoTpeta: 3a Gesonacko
3ananBake Ha rpUoBe, roTBAPCKM ypeay
W ApYrY USTOMHMLIM Ha OFbH B FPAAUHCKY
u Ha oTK|

ViHbopMauns 3a GesonacHocT u
npeaynpexaeHus: NanonssanTe
YCTPOVCTBOTO CaMo B A0GPe NpoBeTpYBM
30Hi. HoceTe 3aUTHa Apexa i puKasuum
DipLkTe YCTPORCTBOTO Aanes oT Aelia u
3ananumin waTepuany. Buraru
nposepsBaiiTe 3a TeYOBE NpeAy yroTpeta.
He u3non3saiite & 6M30CT 40 3ananumi
ra308e Wi TEHHOCTA. 1D PaBOTa
0BpbUAITE BHUMAHIE Ha 3aK/IOYBAHETO 3
6e30MacHOCT, 3a fa M3BErHeTe CysanHo
3anansarie.

MHCTpyKLA 33 Coxpanere: Cre
ynotpeba BETE 3 N3CTUHE HAMBAHO.
Fibenaxticre rasosn Ganon 1
ChxpaHsBaiiTe yCTPOMCTBOTO Ha CyXO,

PEROBHO 1 CuXpaHsBaliTe ro U3npaseHo,
3a na u3berweTe nospean

CuoTseTcTame: To3M NPOAYKT OTroBapA Ha
perniamenTa Ha EC 3a 6e30nacHoCT Ha
npoAyKTUTE

(GA) Sonraiochtai Téirge:

Méid: Faide thart ar 30 cm, faid

lasair thart ar 10-15 cm

Abhar: Cas plaisteach le

comhphairteanna miotail

Uséid Beartaithe: Chun grills, feisti

cocaireachta agus foinsf doitesin cile

adhaint go sabhailte | limistéar an

Ghairdin agas lasmuig

Faisnéis Sabhéilteachta agus Rabhadh:
s4id an gléas ach amhain | gceantair

dea-aeré ith éadaf cosanta agus

1amhainni. Coinnigh an gléas ar shitl

& leanal agus abhair inadhainte.

aird ar an nglasail sabhaiteachta
chun adhaint thimpiste a sheachaint.
Treoracha Stéréla; Tar éis Gsaide, lig
hiomian. Bain a nmaé |
gais agus storail an gléas in
rim, fionnuar gan nochtadn ireach

rian, Glan an gléas go rialta
g0 SXGrail & ina shes:
daméiste a sheachaint.

mhlionann an téirge seo

tialachan sabhailteachta tairg! an AE




